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See the notice on TED website

661002-2026 - Hange
Poola – Setteseadmed – Budowa instalacji grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i układu 
sterowania napowietrzaniem na Oczyszczalni Ścieków w Rzeszowie
OJ S 186/2026 25/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o.
E-posti aadress: przetargi@mpwik.rzeszow.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Veemajandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Budowa instalacji grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i układu sterowania 
napowietrzaniem na Oczyszczalni Ścieków w Rzeszowie
Kirjeldus: 1.Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn. „Budowa 
instalacji grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i układu sterowania napowietrzaniem na 
Oczyszczalni Ścieków w Rzeszowie”. 2.Przedmiotem inwestycji jest budowa i wdrożenie 
technologii grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i układu sterowania napowietrzaniem 
realizowanym na podstawie pomiarów NH4-N i NO3-N w oczyszczalni ścieków w Rzeszowie. 
3.Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (OPZ) stanowi załączona dokumentacja 
projektowa oraz specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robót budowlanych. 4.
Wykonawca w żadnym przypadku nie może powoływać się na ewentualne pominięcie 
niektórych Robót w dostarczonych przez Zamawiającego przedmiarach (które mają charakter 
jedynie pomocniczy), jeżeli Roboty te zostały ujęte w dokumentacji technicznej. Wykonawca 
zobowiązany jest zaplanować wszystkie czynności dla realizacji Umowy, zgodnie z zasadami 
sztuki budowlanej i obowiązującymi przepisami bez względu na to, czy czynności te/prace są 
odrębnie wymienione w jakimkolwiek dokumencie. Przyjmuje się, że zestawienie planowanych 
prac, na podstawie którego zostało ustalone wynagrodzenie, sporządził Wykonawca. W takich 
okolicznościach Wykonawcy nie przysługuje dodatkowe wynagrodzenie za niewycenione 
Roboty, a uwzględnione w dokumentacji technicznej. 5.Zamawiający nie dopuszcza aby 
roboty budowlane były wykonywane z udziałem dostaw (wszystkie materiały, wyroby 
budowlane, urządzenia i elementy wyposażenia stosowane przy realizacji zamówienia) 
pochodzących z „krajów państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych”, t.j.: 
1)innych państw niż państwa członkowskie Unii Europejskiej, 2)innych niż państwa będące 
stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub 
stronami innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i 
równości dostęp do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska; 6.Za 
kraj pochodzenia wyrobu budowlanego lub urządzenia uznaje się kraj, w którym produkt został 
wytworzony lub w którym dokonano ostatniej istotnej obróbki. W tym celu Wykonawca złoży 
oświadczenie w Formularzu Oferty. 7.W przypadku stwierdzenia, że wykonawca przewiduje 
użycie materiałów lub urządzeń pochodzących z krajów państw trzecich niebędących stronami 
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umów międzynarodowych, Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 ustawy 
Pzp jako niezgodną z warunkami zamówienia. 8.W przypadku ujawnienia na etapie realizacji, 
że wykonawca zastosował materiał lub wyrób pochodzący z krajów państw trzecich 
niebędących stronami umów międzynarodowych, Zamawiający wezwie wykonawcę do jego 
niezwłocznej wymiany na materiał zgodny z SWZ, na koszt wykonawcy, bez prawa do 
wydłużenia terminu realizacji. 9.Oferowana cena musi zawierać wszystkie składniki kosztów 
wynikające z załączonego do SWZ, szczegółowego opisu przedmiotu zamówienia oraz 
uwzględniać wymagania i informacje Zamawiającego zamieszczone w SWZ z uwzględnieniem 
ewentualnych wyjaśnień Zamawiającego. Musi także uwzględniać wszystko to, co z 
technicznego punktu widzenia jest i okaże się niezbędne do zrealizowania przedmiotowego 
zadania, ma zawierać wszystkie koszty związane z realizacją zamówienia. 10.W sytuacjach, 
kiedy Zamawiający opisuje przedmiot zamówienia poprzez odniesienie się do norm, 
europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i systemów referencji 
technicznych, o których mowa w art. 101 ustawy Pzp, dopuszcza rozwiązania równoważne 
opisywanym. 11.Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym, jednakże 
Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania równoważne opisywanym jest obowiązany 
wykazać, że oferowane przez niego dostawy, usługi lub roboty budowlane spełniają 
wymagania określone przez zamawiającego. 12. Wykonawca udzieli rękojmi i gwarancji na 
cały przedmiot zamówienia licząc od dnia podpisania protokołu odbioru końcowego 
przedmiotu zamówienia, na okres nie krótszy niż 24 miesiące i na warunkach określonych w 
projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego. Rękojmia i 
gwarancja na cały przedmiot zamówienia obejmuje również oprogramowanie, sterowniki PLC, 
system SCADA, urządzenia pomiarowe i aktualizacje oprogramowania usuwające błędy. 13. 
Zamawiający umożliwi przeprowadzenie wizji lokalnej terenu budowy. W tym celu należy 
skontaktować się z Panem Wojciechem Wereluszem, tel. 882 629 086, e-mail: 

  Wizja lokalna nie ma wwerelusz@mpwik.rzeszow.pl, oczyszczalnia@mpwik.rzeszow.pl
charakteru obowiązkowego. 14. Wymagania związane z realizacją zamówienia w zakresie 
zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy o pracę osób 
wykonujących wskazane przez Zamawiającego czynności w zakresie realizacji zamówienia 
zostały określone w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. 15. Wykonawca zobowiązany jest do oznakowania wszelkich elementów 
wykonanych w ramach realizacji umowy, powstałych obiektów, infrastruktury, a także wszelkiej 
dokumentacji technicznej i odbiorowej zgodnie z zasadami promocji i oznakowania projektów 
finansowanych ze środków UE. Wszelkie działania w zakresie oznakowania Wykonawca 
zrealizuje zgodnie z: 1) Księgą Tożsamości Wizualnej marki Fundusze Europejskie 2021–
2027 oraz aktualnym Podręcznikiem wnioskodawcy i beneficjenta Funduszy Europejskich na 
lata 2021–2027 w zakresie informacji i promocji, 2) Kartą Wizualizacji Programu Fundusze 
Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021–2027 (FEnIKS), 3) wzorami znaków i 
wytycznymi publikowanymi na oficjalnej stronie internetowej programu  (www.feniks.gov.pl)
oraz portalu Funduszy Europejskich  16. Wykonawca (www.funduszeeuropejskie.gov.pl).
zobowiązany jest w ramach zamówienia do przekazania pełnej dokumentacji konfiguracji, 
usunięcia kont serwisowych po odbiorze, przekazania wszystkich haseł administracyjnych 
oraz zobowiązuje się nie stosować nieautoryzowanego zdalnego dostępu do kont po odbiorze 
przekazania wszystkich haseł administracyjnych
Menetluse tunnus: 173beac5-64cf-4494-9843-5156210fd4b0
Sisemine tunnus: ZP/S-PN-09/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45252121 Setteseadmed
Täiendav liigitus (cpv): 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustööd, 45223100 
Metallkonstruktsioonide montaaž, 45315700 Alajaamade paigaldustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL
Ustawa z dnia 11.09.2019r. Prawo zamówień publicznych ( tj. Dz.U. z 2026 r. poz. 793 ze zm.)

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Budowa instalacji grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i układu sterowania 
napowietrzaniem na Oczyszczalni Ścieków w Rzeszowie
Kirjeldus: 1.Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn. „Budowa 
instalacji grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i układu sterowania napowietrzaniem na 
Oczyszczalni Ścieków w Rzeszowie”. 2.Przedmiotem inwestycji jest budowa i wdrożenie 
technologii grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i układu sterowania napowietrzaniem 
realizowanym na podstawie pomiarów NH4-N i NO3-N w oczyszczalni ścieków w Rzeszowie. 
3.Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (OPZ) stanowi załączona dokumentacja 
projektowa oraz specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robót budowlanych. 4.
Wykonawca w żadnym przypadku nie może powoływać się na ewentualne pominięcie 
niektórych Robót w dostarczonych przez Zamawiającego przedmiarach (które mają charakter 
jedynie pomocniczy), jeżeli Roboty te zostały ujęte w dokumentacji technicznej. Wykonawca 
zobowiązany jest zaplanować wszystkie czynności dla realizacji Umowy, zgodnie z zasadami 
sztuki budowlanej i obowiązującymi przepisami bez względu na to, czy czynności te/prace są 
odrębnie wymienione w jakimkolwiek dokumencie. Przyjmuje się, że zestawienie planowanych 
prac, na podstawie którego zostało ustalone wynagrodzenie, sporządził Wykonawca. W takich 
okolicznościach Wykonawcy nie przysługuje dodatkowe wynagrodzenie za niewycenione 
Roboty, a uwzględnione w dokumentacji technicznej. 5.Zamawiający nie dopuszcza aby 
roboty budowlane były wykonywane z udziałem dostaw (wszystkie materiały, wyroby 
budowlane, urządzenia i elementy wyposażenia stosowane przy realizacji zamówienia) 
pochodzących z „krajów państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych”, t.j.: 
1)innych państw niż państwa członkowskie Unii Europejskiej, 2)innych niż państwa będące 
stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub 
stronami innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i 
równości dostęp do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska; 6.Za 
kraj pochodzenia wyrobu budowlanego lub urządzenia uznaje się kraj, w którym produkt został 
wytworzony lub w którym dokonano ostatniej istotnej obróbki. W tym celu Wykonawca złoży 
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oświadczenie w Formularzu Oferty. 7.W przypadku stwierdzenia, że wykonawca przewiduje 
użycie materiałów lub urządzeń pochodzących z krajów państw trzecich niebędących stronami 
umów międzynarodowych, Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 ustawy 
Pzp jako niezgodną z warunkami zamówienia. 8.W przypadku ujawnienia na etapie realizacji, 
że wykonawca zastosował materiał lub wyrób pochodzący z krajów państw trzecich 
niebędących stronami umów międzynarodowych, Zamawiający wezwie wykonawcę do jego 
niezwłocznej wymiany na materiał zgodny z SWZ, na koszt wykonawcy, bez prawa do 
wydłużenia terminu realizacji. 9.Oferowana cena musi zawierać wszystkie składniki kosztów 
wynikające z załączonego do SWZ, szczegółowego opisu przedmiotu zamówienia oraz 
uwzględniać wymagania i informacje Zamawiającego zamieszczone w SWZ z uwzględnieniem 
ewentualnych wyjaśnień Zamawiającego. Musi także uwzględniać wszystko to, co z 
technicznego punktu widzenia jest i okaże się niezbędne do zrealizowania przedmiotowego 
zadania, ma zawierać wszystkie koszty związane z realizacją zamówienia. 10.W sytuacjach, 
kiedy Zamawiający opisuje przedmiot zamówienia poprzez odniesienie się do norm, 
europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i systemów referencji 
technicznych, o których mowa w art. 101 ustawy Pzp, dopuszcza rozwiązania równoważne 
opisywanym. 11.Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym, jednakże 
Wykonawca, który powołuje się na rozwiązania równoważne opisywanym jest obowiązany 
wykazać, że oferowane przez niego dostawy, usługi lub roboty budowlane spełniają 
wymagania określone przez zamawiającego. 12. Wykonawca udzieli rękojmi i gwarancji na 
cały przedmiot zamówienia licząc od dnia podpisania protokołu odbioru końcowego 
przedmiotu zamówienia, na okres nie krótszy niż 24 miesiące i na warunkach określonych w 
projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego. Rękojmia i 
gwarancja na cały przedmiot zamówienia obejmuje również oprogramowanie, sterowniki PLC, 
system SCADA, urządzenia pomiarowe i aktualizacje oprogramowania usuwające błędy. 13. 
Zamawiający umożliwi przeprowadzenie wizji lokalnej terenu budowy. W tym celu należy 
skontaktować się z Panem Wojciechem Wereluszem, tel. 882 629 086, e-mail: 

  Wizja lokalna nie ma wwerelusz@mpwik.rzeszow.pl, oczyszczalnia@mpwik.rzeszow.pl
charakteru obowiązkowego. 14. Wymagania związane z realizacją zamówienia w zakresie 
zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy o pracę osób 
wykonujących wskazane przez Zamawiającego czynności w zakresie realizacji zamówienia 
zostały określone w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. 15. Wykonawca zobowiązany jest do oznakowania wszelkich elementów 
wykonanych w ramach realizacji umowy, powstałych obiektów, infrastruktury, a także wszelkiej 
dokumentacji technicznej i odbiorowej zgodnie z zasadami promocji i oznakowania projektów 
finansowanych ze środków UE. Wszelkie działania w zakresie oznakowania Wykonawca 
zrealizuje zgodnie z: 1) Księgą Tożsamości Wizualnej marki Fundusze Europejskie 2021–
2027 oraz aktualnym Podręcznikiem wnioskodawcy i beneficjenta Funduszy Europejskich na 
lata 2021–2027 w zakresie informacji i promocji, 2) Kartą Wizualizacji Programu Fundusze 
Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021–2027 (FEnIKS), 3) wzorami znaków i 
wytycznymi publikowanymi na oficjalnej stronie internetowej programu  (www.feniks.gov.pl)
oraz portalu Funduszy Europejskich  16. Wykonawca (www.funduszeeuropejskie.gov.pl).
zobowiązany jest w ramach zamówienia do przekazania pełnej dokumentacji konfiguracji, 
usunięcia kont serwisowych po odbiorze, przekazania
Sisemine tunnus: ZP/S-PN-09/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45252121 Setteseadmed
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 18 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole veel teada
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Ühtekuuluvusfond (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: FENX.01.03
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Zasady oceny kryterium „Cena” – P (C). Punkty za kryterium „Cena" (C) – 
maksymalnie 85 pkt – zostaną obliczone w następujący sposób: Pi (C) = (C of, min :C of, bad) 
x85 gdzie: Pi(C) ilość punktów jakie otrzyma oferta "i" za kryterium „Cena”; C of, min - 
najniższa cena (łącznie z podatkiem VAT) spośród wszystkich ważnych i nieodrzuconych 
ofert; C of, bad - cena oferty badanej (łącznie z podatkiem VAT). Uwaga! Ostateczna ocena 
punktowa: Ocena punktowa oferty "i" będzie zaokrągloną do dwóch miejsc po przecinku liczbą 
wynikającą z działania: Pi = Pi (C) + Pi (G) + Pi (D) gdzie: Pi - ilość punktów jakie otrzyma 
oferta "i"; Pi (C) - ilość punktów jakie otrzyma oferta "i" za kryterium „Cena” (nie więcej niż 85 
pkt) Pi (G) – ilość punktów jakie otrzyma oferta „i” za kryterium „Długość okresu rękojmi i 
gwarancji” (nie więcej niż 5 pkt). Pi (D) - ilość punktów jakie otrzyma oferta "i" za kryterium 
„Doświadczenie osoby pełniącej funkcję Kierownika Rozruchu” (nie więcej niż 10 pkt); 7.Jako 
najkorzystniejsza zostanie wybrana niepodlegająca odrzuceniu oferta Wykonawcy która 
uzyska najwyższą liczbę punktów w ostatecznej ocenie punktowej. 8.Jeżeli nie można wybrać 
najkorzystniejszej oferty z uwagi na to, że dwie lub więcej ofert przedstawia taki sam bilans 
ceny i innych kryteriów oceny ofert, zamawiający wybiera spośród tych ofert ofertę, która 
otrzymała najwyższą ocenę w kryterium o najwyższej wadze.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Zasady oceny kryterium „Długość okresu rękojmi i gwarancji” – P (G). W kryterium 
przyznane zostaną punkty za wydłużenie przez Wykonawcę okresu rękojmi i gwarancji 
jakości, tj.: 24 m-ce = 0 pkt, 36 m-cy = 5 pkt,
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
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Kirjeldus: Punktacja za kryterium „Doświadczenie osoby pełniącej funkcję Kierownika 
Rozruchu” (D) – maksymalnie 10 pkt., dokonana będzie na podstawie informacji 
przedstawionych w Formularzu Ofertowym na temat kwalifikacji zawodowych oraz 
doświadczenia osoby wyznaczonej do pełnienia funkcji Kierownika Rozruchu. Punktacja P (D): 
0 pkt – brak przedstawienia doświadczenia ponad wymagane w pkt. VIII.5.2.3. SWZ 
minimalne doświadczenie osoby pełniącej funkcję Kierownika Rozruchu, 2,5 pkt – jeśli 
wskazana osoba posiada dodatkowo doświadczenie zawodowe polegające na 
przeprowadzeniu rozruchu co najmniej jednej nowej instalacji technologicznej do 
grawimetrycznej selekcji osadów ściekowych zlokalizowanej na oczyszczalni ścieków 
komunalnych. 5 pkt – jeśli wskazana osoba posiada dodatkowo doświadczenie zawodowe 
polegające na przeprowadzeniu rozruchu co najmniej po jednej nowej instalacji 
technologicznej do grawimetrycznej selekcji osadów ściekowych zlokalizowanej na co 
najmniej dwóch różnych oczyszczalni ścieków komunalnych. 7,5 pkt - jeśli wskazana osoba 
posiada dodatkowo doświadczenie zawodowe polegające na przeprowadzeniu rozruchu co 
najmniej po jednej nowej instalacji technologicznej do grawimetrycznej selekcji osadów 
ściekowych zlokalizowanej na co najmniej trzech różnych oczyszczalni ścieków komunalnych. 
10 pkt - jeśli wskazana osoba posiada dodatkowo doświadczenie zawodowe polegające na 
przeprowadzeniu rozruchu co najmniej po jednej nowej instalacji technologicznej do 
grawimetrycznej selekcji osadów ściekowych zlokalizowanej na co najmniej czterech różnych 
oczyszczalni ścieków komunalnych.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1373922

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1373922
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wadium: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 
220 000,00 zł (słownie: dwieście dwadzieścia tysięcy złotych 00/100). 2. Zamawiający ustala 
zabezpieczenie należytego wykonania umowy zawartej w wyniku postępowania o udzielenie 
niniejszego zamówienia w wysokości 5% ceny ofertowej brutto podanej w ofercie.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/10/2026 12:15:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki zgodne z SWZ i wzorem Umowy
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1373922
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1373922
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zasady finansowania zgodne z Wzorem Umowy

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp 
czynności Zamawiającego, podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania 
czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwołanie 
powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać 
żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (ul. Postępu 17a, 
02- 676 Warszawa) zgodnie z Rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 
2020 r. w sprawie postępowania przy rozpoznawaniu odwołań przez Krajową Izbę 
Odwoławczą (tj. Dz.U. 2020 poz. 2453). 5. Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu 
zamówień publicznych za pośrednictwem Prezesa Izby. W postępowaniu toczącym się 
wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. 
- Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX Ustawy Pzp nie 
stanowią inaczej. 6. Zamawiający informuje, iż szczegółowe uregulowanie środków ochrony 
prawnej zawarte jest w Dziale IX Ustawy Pzp. 7. Źródło, gdzie można uzyskać informacje na 
temat składania odwołań: Urząd Zamówień Publicznych Departament Odwołań, ul. Postępu 
17a, 02-676 Warszawa, Polska, e-mail:  tel. +48 22 458 78 01, odwolania@uzp.gov.pl,
internet: www.uzp.gov.pl
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o.
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i 
Kanalizacji Sp. z o.o.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. 
z o.o.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: 8133336039
Postiaadress: Naruszewicza 18

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Linn: Rzeszów
Sihtnumber: 35-055
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi@mpwik.rzeszow.pl
Telefon: 178509600
Internetiaadress: https://mpwik.rzeszow.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://przetargi@mpwik.rzeszow.pl
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: ul. Postępu 17a 02-676 Warszawa
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Faks: (22) 458 78 00
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: ul. Hoża 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: 226958504
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417

mailto:przetargi@mpwik.rzeszow.pl
https://mpwik.rzeszow.pl
https://przetargi@mpwik.rzeszow.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
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Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: bbd3d368-4107-406e-a560-0c8fe188a2b7  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 24/09/2026 09:04:04 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 661002-2026
ELT S väljaande number: 186/2026
Avaldamise kuupäev: 25/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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